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ROTARY CLUB OF TOKYO HIROO 

Rotary International District 2750 

International Friendship / a bilingual club 

第 946 回例会 2 月 2 日                           島田 SAA 委員長 

■船盛会長 President Funamori 
. ●2/20・21 日は地区大会です。20 日には、広尾が担当する PBG 歓迎昼食会が開催されます。 21 日は、 

地区大会が開催されている会場とは別室で「友愛の広場」が開催されています。16 のｸﾗﾌﾞや団体が、日頃の成果 

発表を展示するもので、会場は、ｸﾞﾗﾝﾄﾞﾌﾟﾘﾝｽﾎﾃﾙ新高輪 国際館ﾊﾟﾐｰﾙ２階の「青葉」です。ﾊﾞｷﾞｵ基金、 

ｲﾝﾀｰｱｸﾄ委員会、RYLA 委員会などが、どのようなことをしている団体なのかを知る良い機会になると思いますので、

是非立ち寄ってみてください。 

District conference will be held on Feb.20th and 21st  at the Grand Prince Hotel New Takanawa. On the 20th, we have 

PBG welcome luncheon, which Hiroo will be in charge of.  On the 21st, the "Friendship Plaza" will be held in a separate 

room from the venue where the district conference is being held, “Aoba”b Sixteen clubs and committees, including 

IAC, RYLA, Baguio, will present their daily activities in an exhibition. This will be a good opportunity to learn what 

exactly they are doing, so please stop by. 

●今年度取り組んでおります、都内一人親家庭への習い事支援について以前、木村幹事からも報告がありました 

通り、現時点で寄付目標額 50 万円の約半分 256,000 円の寄付が集まっています。これは、公益社団法人ﾁｬﾝｽ・ 

ﾌｫｰ・ﾁﾙﾄﾞﾚﾝを通して、貧困の格差で学びのﾁｬﾝｽを持てない子供たちに学習ｸｰﾎﾟﾝという形で支援をしていくもので、

地域社会奉仕委員会が中心となり、大人の遠足ｼﾘｰｽﾞとしてﾌｧﾝﾄﾞﾚｲｽﾞｲﾍﾞﾝﾄを開催しております。1 月までに集まっ

た寄付によって、4 月から支援可能なお子さんの数が決まるという事で、理事会で承認を得て、ﾆｺﾆｺの寄付から立て

替えて、先日チャンス・フォー・チルドレンへ 50 万円の寄付を送りました。 改めて、ｸｰﾎﾟﾝがどのように使われている

かや、貧困世帯の子供を対象にした学習に関するｱﾝｹｰﾄ結果、クーポンを利用した声など、ご報告する機会を作りた

いと思いますので、ご協力宜しくお願いいたします。 

We are working on this year's project, support for single-parent families in Tokyo for learning. As Secretary Kimura 

reported earlier, we have raised 256,000 yen, which is about a half of our goal of 500,000 yen.  This is to provide 

support in the form of learning coupons to children who do not have a chance to learn due to the poverty through 

Chance for Children, a public interest incorporated association,   The donations collected by January will determine 

the number of children we can support starting from April, and with the approval of the Board members, we recently 

sent the donation of 500,000 yen to Chance for Children, which was temporarily transferred from the Niko Niko Box 

donations.  We would like to take this opportunity to report and share with you how the coupons are being used, and 

feedback from children who have used the coupons, and we would appreciate your continued cooperation. 
■木村幹事 Secretary Kimura 
1/26 に「第 2 回 米山記念奨学ｾﾐﾅｰ」に参加してきました。各ｸﾗﾌﾞに依頼された米山記念奨学事業についての 

ｱﾝｹｰﾄについての集計結果報告があり、ｸﾞﾙ-ﾌﾟﾃﾞｨｽｶｯｼｮﾝでは、「寄付をどのようにして集めているか？」「かつてお

世話した米山奨学生との交流について」話し合いました。 米山寄付の集め方には、各ｸﾗﾌﾞの方針・取組み方は千差

万別で、他ｸﾗﾌﾞの状況を聞くことができて、とても勉強になりました。  

On Jan.26th I have attended”The second Yoneyama Scholarship Seminar”.  At the seminar, there was a report of 

the survey which was distributed to the clubs.  There was also a group discussion about how to collect the 

Yoneyama dona.tion and relationship with the Yoneyama Alumni.  I was able to know that there was various ways to 

collect the donation.  It was agood opportunity for me to attend the seminar. 
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RI 第 2750 地区 山の手東グループ  

東京広尾ロータリークラブ  2022-23 年度 会長：船盛 紀有  幹事：木村 有輔  

例会日： 毎週木曜日 12：30～13：30  

例会場： 六本木ヒルズクラブ 東京都港区六本木 6-10-1 六本木ヒルズ森タワー51 階 

事務局： 東京都渋谷区幡ヶ谷 2-18-2,2F-1   TEL/FAX：03-6809-4240 

Rotarth nternational District 2750   

ROTARY CLUB OF TOKYO HIROO  

2022-23  President：Noria Funamori   Secretary：Yusuke Kimura 

Regular Meetings： Thursday 12:30-1:30pm at Roppongi Hills Club 51st floor, Mori Tower 

6-10-1,Roppongi Minato-ku,Tokyo 106-6151  

Club Office：,2F-1, 2-18-2 Hatagaya Shibuya ku , Tokyo 151-0072   

TEL/FAX：03-6809-4240 

E-mail： hiroo@hiroorc.org   ：http://www.hiroorc.org 

■例会記録（2/2） 出席  30 名中 21 名（70％） ビジター  皆川会員、門野会員 （城西）、Montgomery ご夫妻

（LA5）各 RC 会員  ゲスト 大橋様、Lee 様, Kestner 様   

ニコニコ 皆川会員（城西）、門野会員（城西）、青柳会員、木村会員 

 

ROTARY CLUB OF TOKYO HIROO 東京広尾ロータリークラブ 

 

 

■例会予定 Meeting Schedule    

●2 月 16 日  高根 美沙子様 Misako Takane  「コアフェイストレーニングⓇ」corefacetraining 

●2 月 20 日 地区大会 District Assembly    

                    グランドプリンス新高輪 国際館パミール Grand Prince New Takanawa , Pamile 

12::30 PBG Welcome Lunch  ,  

13:00  韓国・台湾歓迎昼食会 Welcome lunch for District 3650 & District 3481 

         18：00 RI 会長代理歓迎晩餐会 RI deputy President Welcome Dinner ( preregistration necessary) 

●2 月 21 日 地区大会本大会 District Assembly   13:00～開会点鐘 Opening Bell 

                    18:50 懇親会 Fellowship Party 

●2 月 23 日 2/20 と 2/21 の地区大会に移動 Transferred to District Assembly of 2/20 &2/21 

                    No meeting at Roppongi Hills Club 

●3 月 2 日  ロベルト・フェラーロ新会員イニシエーションスピーチ Initiation Speech by Roberto Ferraro 

●3 月 9 日  岡山 弘美様 Hiromi Okayama  （株）MBT ジョブジェネレオーネ 代表取締役 

         MBT Job Leone Co., Ltd. , Representative  県立医科大障害者雇用推進マネージャー 

●3 月 16 日 オンライン例会 ZOOM Meeting  (No meeting at Roppongi Hills Club) 

                    上田 宗篁 様 Soukou Ueda  武家茶道上田宗箇流 家元若宗匠 Buke sado Ueda Soko School 

■2/9 卓話 Speech of Feb.9th 関 かおり  様  Kaori Seki  香道古心流師範 Master of Kodo Koshinryu 
「日本の「香道」をご存知ですか?」 

‟Are you familiar with the Japanese art of 'Kodo'?” 
プロフィール 

関 馨峰 (せき けいほう) 

香道 古心流(こしんりゅう) 師範。コピーライターとして活動していた 30 代の頃に香道と出会い、古心流の門人となる。

研鑽を積み、師範となり、指導者の道へ。都内を中心に香道のイベントを行う他、香道の稽古会も主催。初めての 

方にも、分かりやすく、楽しく、香道をお伝えすることを身上としている。 

 

Seki Keiho 

Master of 'Kodo Koshinryu'. Seki first encountered 'kodo' in her 30s while working as a copywriter and became a 

student of the 'Koshinryu' school. She studied hard, became a 'shihan' and started teaching. She holds 'Kodo' events 

around Tokyo and also organizes 'Kodo' practice sessions. She speciaizes in teaching 'Kodo' in an easy-to-understand 

and enjoyable way, even to beginners. 

 

 

http://www.hiroorc.org/

